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lige, skal den have ret til at anmode om en eks-
traordinaer samling af Eksekutivridet, hvori de
bererte deltagerstater, som ikke er medlemmer
af Eksekutivradet, skal have ret til at deltage.
Pa en sadan samling skal Eksekutivradet be-
handle sagen og vil kunne anbefale enhver for-
anstaltning i overensstemmelse med artikel V.

D. INSPEKTIONER P4 STEDET
" Anmodning om en inspektion pa stedet

34. Enhver deltagerstat har ret til at anmode
om en inspektion pa stedet i overensstemmelse
med bestemmelserne i denne artikel og i pro-
tokollens afsnit IT pd enhver deltagerstats ter-
ritorium eller pa ethvert andet sted under den-
nes jurisdiktion eller kontrol eller inden for et-
hvert omrade, som ligger uden for nogen stats
jurisdiktion eller kontrol. g

35. Forméalet med en inspektion pd stedet
skal udelukkende vaere at afklare, om en prove-
sprengning af atomvédben eller nogen som
helst anden nuklear sprangning er blevet gen-
nemfart i strid med artikel I og i muligt omfang
indsamle fakta, som vil kunne medvirke til at
identificere en mulig overtreeder af traktaten.

36. Den anmodende deltagerstat skal veaere
forpligtet til at holde anmodningen om inspek-
tion pa stedet inden for denne traktats rammer
samt til i anmodningen at anfere oplysninger i
overensstemmelse med paragraf 37. Den an-
modende deltagerstat skal afstd fra inspek-
tionsanmodninger, som er ubegrundede, eller
som er misbrug.

37. Anmodningen om en inspektion pi ste-
det skal vaere baseret pé oplysninger indsamlet
ved hjelp af Det Internationale Overvagnings-
system, pa en hvilken som helst relevant tek-
nisk oplysning, som er opndet ved hjelp af na-
tionale, tekniske verifikationsmidler pa en ma-
de, som er i overensstemmelse med generelt an-
erkendte folkeretlige principper, eller pd en
kombination heraf. Anmodningen skal inde-
holde oplysninger i henhold til protokollens af-
snit 11, paragraf 41.

38. Den anmodende deltagerstat skal fore-
laegge anmodningen om en inspektion pé ste-
det samtidigt for Eksekutivrdet og for Gene-
raldirekteren. Sidstneevnte skal gjeblikkeligt
indlede behandlingen.

quest a meeting of the Executive Council in
which States Parties involved that are not mem-
bers of the Executive Council shall be entitled
to take part. At such a meeting, the Executive
Council shall consider the matter and may re-
commend any measure in accordance with Ar-
ticle V. :

D. ON-SITE INSPECTIONS
Request for an On-Site Inspection

34. Each State Party has the right to request
an on-site inspection in accordance with the
provisions of this Article and Part II of the Pro-
tocol in the territory or in any other place under
the jurisdiction or control of any State Party, or
in any area beyond the jurisdiction or control
of any State.

35. The sole purpose of an on-site inspection
shall be to clarify whether a nuclear weapon
test explosion or any other nuclear explosion
has been carried out in violation of Article I
and, to the extent possible, to gather any facts
which might assist inidentifying any possible
violator.

36. The requesting State Party shall be under
the obligation to keep the on-site inspection re-
quest within the scope of this Treaty and to
provide in the request information-in accord-
ance with paragraph 37. The requesting State
Party shall refrain from unfounded or abusive
inspection requests.

37. The on-site inspection request shall be
based on information collected by the Interna-
tional Monitoring System, on any relevant
technical information obtained by national
technical means of verification in a manner
consistent with generally recognized principles
of international law, or on a combination there-
of. The request shall contain information pur-
suant to Part II, paragraph 41 of the Protocol.

38. The requesting State Party shall present
the on-site inspection request to the Executive
Council and at the same time to the Director-
General for the latter to begin immediate
processing.



